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AVVERTIMENTO.

Nel por mano alla pubblicazione del Carteggio Galileiano, crediamo opportuno

"indicare brevemente le norme, secondo le quali. abbiamo proceduto e procederemo

in questa parte cosi grave ed ardua del nostro lavoro. Pochi altri Carteggi pos-
sono adeguarsi a questo per importanza di documenti; la quale attiene del pari
e alla biografia, e alla scienza, e alle condizioni storiche dell’ et3 vissuta e con
si durevoli conseguenze modificata da Galileo.

Le lettere, siano di Galileo, siano di altri a lui indirizzate, siano fra terzi
ma concernenti Galileo, vengono distribuite in un’ unica serie, secondo 1’ ordine
cronologico delle date; e non dubitiamo, per le ragioni che altra volta abbiamo
largamente esposte ¢, che questo sia il migliore partito al quale potessimo ap-
pigliarci. Chi apre il volume, distingue perd subito le tre categorie : poiche alle
lettere di Galileo & riserbato quel corpo di carattere maggiore col quale nei vo-
lumi precedenti abbiamo stampato gli scritti suoi, mentre le lettere dirette a
Galileo sono in un carattere minore, e quelle fra terzi in altro COrpo ancor
pid piccolo. Le lettere le quali sono state gia pubblicate, o si dovranno pubbli-
care, in altre parti della nostra Edizione, vuoi perché abbiano soltanto la forma
di missive, ma si debbano risguardare piuttosto quali trattati scientifici, vuoi
perché facciano parte integrale di scritture dalle quali non possano distaccarsi,
non si ristampano nel Carteggio, ma sono richiamate al loro luogo: cosi & con-
servata insoluta la continuita della serie. Al numero progressivo che & in capo a
ogni lettera, il lettore troverd spesso apposti uno o due asterischi: con un solo
asterisco indichiamo quelle lettere che non furono comprese finora nelle Edizioni
delle Opere di Galileo; col doppio asterisco distinguiamo quelle che da noi per
la prima volta sono date alla luce. Ognuno vedra, a semplice aperta di libro, di

1) Cfr. Per la edizione nazionale delle Opere di  lia. Esposizione e disegno di ANtoxio Favaro. Fi-
Galileo Galilei sotto gli auspicii di S. M.l Re d’Ita- renze, tipografia di G. Barbéra, 1888, pag. 36-39.
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10 AVVERTIMENTO.

quanti documenti, o sparsi fino ad oggi in pubblicazioni diverse, o assolutamente
nuovi, viene ad avvantaggiarsi la nostra Edizione: sono poi molte altre le lettere
di cui noi pubblichiamo brani inediti, talora assai lunghi e importanti, omessi,
non sappiamo per quali motivi, da precedenti editori, che della mutilazione non
fecero neppur cenno; moltissime, quelle che in uno o in altro passo erano state
siffattamente alterate, spesso per difficoltd di lettura dei manoscritti, da non dar
senso alcuno, o senso affatto stravolto; ben poche, le lettere nelle quali non ab-
biamo avuto motivo, seguendo la scorta degli originali, di introdurre numerose
correzioni: cosi che possa dirsi, senza tema di esagerare, che la nostra Edizione,
la quale conterrd circa triplo numero di lettere in confronto della piu ricca tra
le antecedenti”, sia da considerarsi, anche rispetto al Carteggio, non come ri-
produzione o compimento di queste, ma addirittura come opera nuova.

In testa ad ogni pagina sono indicati, per comoditd di chi consulti 1’ opera,
itermini di tempo entro cui stanno le lettere che nella pagina stessa sono, o tutte
o in parte, comprese, come pure i numeri progressivi di esse. In capo a ogni
lettera & messo in evidenza il nome del mittente, quello del destinatario, il luogo
dove la lettera ¢ indirizzata, il luogo da cui fu scritta, e la data; e quelli di tali
elementi che non risultano dall’originale di cui ci serviamo, ma sono aggiunti da
noi per induzione, si chiudono tra parentesi quadre. A ogni lettera & premessa
pure una breve informazione, che dichiara da qual fonte noi riproduciamo la let-
tera stessa, e quando sia da manoscritto, come avviene quasi sempre, indica con
precisione bibliogratica dove il manoscritto stesso oggi si trovi, se sia tutto auto-
grafo, o autografo soltanto in parte ®, o originale, o copia, e in quest’ultimo caso
determina, per quanto abbiamo potuto, 'etd e 1’autoritd della copia . Di altri
particolari che possano essere presentati talora dai manoscritti, & stato pur fatto
ricordo, di volta in volta, nelle informazioni.

Le lettere di Galileo e quelle a Galileo sono pubblicate, com’ & naturale, in-
tegralmente, non escluse le intestature, le sottoscrizioni ™ e gl’indirizzi interni
ed esterni, che da molti dei precedenti editori sono stati omessi®; da quelle di

) Vedi Per la edizione nazionale delle Opere di
Galileo Galiles sotto gli auspicit di S. M. il Re d’ Italia.
Indice eronologico del Carteggio Galileiano, per cura
di Axtoxto Favaro. Firenze, tipografia di G. Bar-
béra, 1896.

(M Diciamo autografa la sottoscrizione, quando,
oltre al nome e cognome dello scrivente, ¢ autografa
anche quell’espressione officiosa d’ ossequio {Oblig.mo
Ser.re, Al piacer swo, Per servirla, ecc.), che suole pre-
cedere la firma; invece, diciango auwtografa la firma,
quando questa sola sia di pugno del mittente,

3) Circa le vicende corse dagli autografi e circa
Porigine di alcune copie, cfr. soprattutto Documenti
inediti per la storia dei Manoscritti Galileiant nella
Biblioteca Nuzionale di I'irenze pubblicati ed illustrati

da Axtonro Favaro, nel Bullettino di bibliografia e
di storia delle scienze matematiche e fisiche, T. XVIII,
1885, pag. 1-112 e 151-230.

) Aleune sottoscrizioni, o firme, di GALILEO e
dei corrispondenti pift importanti, le riproduciamo,
dagli autografi, in facsimile.

3) Invece non abbiamo tenuto conto, per regola,
dell’abitudine di GariLeo di scrivere a tergo delle
lettere il cognome o il nome del mittente; la quale
abitudine attiene all’ ordinamento che GALILEO stesso
faceva di parte almeno della sua corrispondenza (cfr.
Axrtonio Favaro, Documenti inedit: ecc., pag. 3).
Abbiamo bensi registrato (nelle informazioni premesse
alle lettere) siffatte notazioni di GaLiLEo, quando al
nome del corrispondente era aggiunta qualche altra
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terzi ci siamo limitati spesso a stralciare i tratti o capitoli che concernono Ga-
lileo: sarebbe stato infatti partito del tutto inopportuno e sconsigliato riprodurre
pil e piu pagine, relative a materia del tutto aliena, soltanto perché in mezzo
ad esse si trovano poche righe che risguardano il Nostro. Quando omettiamo noi
una parte d’una lettera, indichiamo 1’ omissione con tre o quattro puntolini;
mentre non poniamo alcun segno, quando dalle fonti, a cui ci & dato attingere,
abbiamo, e non per materiali guasti del manoscritto, incompleto quel documento.

Come abbiamo proceduto nella cura del testo in casi speciali, e soprattutto
quando uno stesso documento ci era offerto da fonti diverse, & detto nelle in-
formazioni premesse a quelle lettere: qui bastera avvertire che ci siamo attenuti
alle fonti, fossero manoscritte o stampate, autografi o copie, con fedeltd anche
maggiore di quella usata nei volumi precedenti delle Opere. Invero (parlando
pit particolarmente delle lettere scritte in italiano) non solo abbiamo rispettato,
massime quando avevamo gli autografi, i periodi viziosamente costruiti, non ri-
ducibili a nessuna certa sintassi, che in questa prosa epistolare sono frequenti e
che da altri editori sono stati costretti, con arbitrarie e non lievi correzioni, a
diventar regolari; non solo abbiamo conservato le forme idiomatiche, siano les-
sicali, siano morfologiche, adoprate da ciascun corrispondente, per quanto si di-
scostassero dall’uso che suol considerarsi piu corretto; ma anche riproducemmo
dalle fonti, di volta in volta, la grafia, sebbene spesso non ortografica, limitan-
doci soltanto a sciogliere, in generale, le abbreviazioni ", a distinguere gli  dai v
e ad aggiungere ¢ dopo ¢, g, gl, dove fosse necessario per indicarne il suono pa-
latino, e mantenendoci libertd nell’uso delle iniziali maiuscole o minuscole, degli
apostrofi e degli accenti, nella separazione delle parole, non che nell’ interpunzione,
la quale, per la maggior parte, & nostra. Potrd qualcuno rimproverarci le diffor-
mitd che cosi vengono a conservarsi, e che non sempre saranno da attribuire
all’essere diversi gli autori; ma trovandoci di fronte a fonti cosi disparate e a
serittori cosi differenti, ora fiorentini, ora d’altre cittd della Toscana, ora d’altre
parti d’Italia, ora stranieri che scrivono pitt 0 men bene 1’ italiano, in qual modo
potevamo noi creare un’ uniformitd, che sarebbe stata affatto artificiale ? Noi non
ci credemmo lecito né di sacrificare le native fattezze degli autografi, per confor-
marli alle copie manoscritte o alle stampe; né di far riassumere a queste per
forza quella veste genuina che fu loro strappata, esponendoci al pericolo di ag-
giungere agli altrui i nostri arbitrii.

notizia, che potesse servire d’ illustrazione alla let- -

tera, o quando anche il semplice fatto del leggersi
quel nome di pugno del Nostro potesse avere spe-
ciale valore, p. e., perchd, trattandosi di una lettera
fra terzi, dimostrasse che essa era pervenuta in mano
di GarmLEo. — Non teniamo poi nota degli appunti
di mani antiche, ma posteriori a GaLILEO, che si leg-
gono su alcune lettere: p.e., del nome del mittente

scritto in capo alla lettera, sull’angolo superiore a
sinistra, che & traccia di scelte o ordinamenti fatti
in tempi diversi, ecc. .
() Abbjamo conservato, per regola, senza scio-
gliere, quelle abbreviazioni che, rispettate, sembra
mantengano di pitt Poriginale carattere al documento:
p- e., le abbreviazioni dei titoli e degli epiteti offi-
ciosi, cosl frequenti nel secolo di GariLEo, ecc.
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La fedelta, che credemmo doverosa, alle fonti, non spingemmo pero fino al punto
di conservare nel testo quelli che manifestamente non potevano giudicarsi altro
che o trascorsi materialissimi della penna dello scrivente o errori del copista o al-
terazioni dell’editore o sbagli del tipografo: in questi casi pertanto abbiamo cor-
retto il testo, e la lezione errata abbiamo registrato, quando metteva conto (cioé
soprattutto quando veniva da autografi, e specialmente di Galileo), appié¢ di pa-
gina ). Quivi sono state notate anche quelle parole o frasi (sempre che abbiano
qualche importanza) che si possono leggere negli autografi sotto le cancellature,
e che poi furono o cambiate con altre o del tutto omesse; e spesso & tenuto
conto dell’ essere un tratto, pit 0 meno lungo, aggiunto (ben s’ intende, ove non
sia avvertito in contrario, dallo scrivente stesso) tra le linee o in margine.

Le lacune, anche soltanto di parti di parole, che dipendono da guasti dei ma-
noscritti, sono state indicate con parentesi quadre, dentro alle quali abbiamo
supplito cid che & andato perduto, e abbiamo posto dei puntolini guando non ci
parve abbastanza certa la supplitura. Alle parole di dubbia lettura soggiungemmo,
tra parentesi, un punto interrogativo; nei pochi luoghi poi ne’ quali non ci riusci,
nemmeno con I’aiuto di persone praticissime, d’interpretare la scrittura, po-
nemmo dei puntolini tra parentesi di questa forma < >. Né ci astenemmo di
notare con sic qualche parola, o qualche tratto, di lettura, per contrario, sicuris-
sima, ma che per uno o per un altro motivo potrebbero far sorgere dubbi in chi
ha dinanzi solamente lo stampato nostro.

Le collazioni delle fonti manoscritte furono fatte e ripetute con ogni diligenza
da noi per tutte le lettere che si conservano nelle biblioteche e negli archivi
di Firenze, e per alcune di quelle che sono in altre cittd d’Italia; per le lettere
che non potemmo direttamente vedere, abbiamo fatto ricorso alla cooperazione
di molti altri studiosi, ai quali c¢i & caro rendere qui pubbliche grazie. Nono-
stante pero le cure che abbiamo usato per avere precisa cognizione delle fonti
anche ne’ pitt minuti particolari, non ci farda maraviglia se alcuno, riscontrando
quei codici che non potemmo noi stessi avere a mano, troverd che non sempre
sia stato proceduto nelle collazioni con piena uniformitd, o che qualche svista
sia incorsa : difetti inevitabili, massime quando le collazioni non sono fatte tutte
dalla stessa persona; ed errori scusabili pit facilmente, quando chi collaziona
ne ha speciale pratica delle abitudini grafiche dello scrivente, né pud acquistarla
mediante opportuni confronti, non avendo forse a sua disposizione che o quello
soltanto o pochi altri autografi della stessa mano: e questa era la condizione in
cui si trovavano spesso i nostri coadiutori. Chi conosce, del resto, le difficolta delle
scritture familiari dei secoli XVI e XVII, e sa quale cumulo di cure minute e

(1) Abbiamo bensi conservato nel testo, con esat-  di suono palatino), quando chi scriveva fosse persona
tezza affatto diplomatica, qualsiasi pil materiale er-  affatto illetterata; nel qual caso, ogni ritocco, anche
rore (e nemmeno abbiamo aggiunto ¢ dopo ¢, g, gl  lieve, avrebbe alterato la fisonomia del documento.
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incessanti domanda una pubblicazione qual & la presente, non ci sard avaro
d’ indulgenza per i difetti che potesse notare nell’ opera nostra.

Diversamente dai volumi precedenti, nei quali alle scritture scientifiche o let-
terarie non soggiungemmo illustrazione alcuna, abbiamo apposto alle lettere brevi
note; ma queste volemmo, per regola, che fossero contenute nei limiti dei dati
sicuri di fatto e di cid che fosse necessario, o almeno molto opportuno, per I’ in-
telligenza del testo, astenendoci dal divagare con facile erudizione nel campo
delle ipotesi o delle illustrazioni superflue. Percid queste note consistono il piu
spesso in rimandi agli altri volumi della mostra Edizione @, o in citazioni di titoli
di libri menzionati: dei corrispondenti e delle altre persone ricordate non é data
alcuna notizia (tranne che spesso abbiamo soggiunto in nota o il cognome o il
nome, dove lo scrivente da soltanto o il nome o il cognome), poiché riserbiamo,
per regola, ogni illustrazione biografica a un Onomastico che pubblicheremo alla
fine dell’ Edizione. E invero, poiché il nome della medesima persona ricorre spesso
in lettere diverse, né sempre vicine di data e neppure contenute in uno stesso
volume, sarebbe stato poco opportuno cosi lo apporre 1’illustrazione dove s’in-
contra la prima volta e a questa rimandare negli altri luoghi, come lo sparpa-
gliare le notizie in varie note.

Alla fine di ciascun volume del Carteggio saranno I’ Indice cronologico e I’ In-
dice alfabetico, secondo i nomi dei mittenti, delle lettere in esso contenute; e
un doppio Indice generale, cronologico ed alfabetico, sard posto alla fine del
Carteggio intero. ’

(1) Citiamo spesso il Vol. XIX, nel quale pub-  dicata la pagina, coll’aiuto dell'Onomastico che pub-
blicheremo i Documehti concernenti Gariuko (cfr.  blicheremo in fine dell’ Edizione, nel quale sotto lo
Per la edizione nazionale ecc, Esposizione e disegno  stesso nome trovera citata e la lettera e il docu-
cit., pag. 39). Delle citazioni di questo volume illet- mento, a cui per la illustrazione della lettera ri-
tore potra servirsi agevolmente, sebbene non sia in-  mandiamo.
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1*.

MUZIO TEDALDI a VINCENZIO GALILEI in Firenze.
Pisa, 13 gennaio 1574.

Bibl. Naz. Fir. Appendice ai Mss. Gal., Filza Favaro A, car. 1. — Autografa.

....Ho ricevuto lo schizatoio et il pallone per Galileo, et i libri per il Corvini, che
se li manderanno con la prima comoditd; al quale Galileo pagai lire cinque per il mese,
che li portd al maestro. Mandai, vedendo tardare il lino che aspettamo di Livorno,
lib. 100 di altro lino alexandrino, bello e buono, alla vostra donna, la quale se n’¢ chia-
mata contenta, accid che non si stessi; et non gli mancherdo di quanto potrod, sempre:
et se non havessi M.* Lucrezia * malata, sarei stato di parere che in questi travagli
la se ne fusse stata un mese in casa mia; ma non si ricerca: oltre che, la bambina ?
¢ tanto fantastica, che a chi non ¢ uso pare insopportabile. Perd gli ho detto che dica
se la vuol nulla, ché¢ io non mancherd di far quanto potrd: perché, sendo occupato

10 sempre, non posso far di quel servizi che bisognerebbe; ma non manchero di suplire con
la borsa. '

Ho saputo che havete pagato al Ciacchi lire 1, che havete fatto errore, che non bi-
sognava, sapendo massime che vi sono debitore indigrosso: pure io ve n’ho dato credito,
al conto a parte. Tenete anco voi conto, ché & bene....®.

2%,

MUZIO TEDALDI a VINCENZIO GALILEI [in Firenze].
Pisa, 9 febbraio 1574.

I capitoli di questa e della seguente lettera furono pubblicati da Giuseepr CaMPoRI a pag. 586-587 del
Carteggio Galileano inedito (nelle Memorie della R. Accademia di scienze, lettere ed arti in Modena,
Tomo XX, Par. II. In Modena, 1881); e noi non abbiamo potuto riscontrarli sugli originali, non essen-

(1) A proposito di costei cfr, il n.o 4. : () Cfr. Vol. XIX. Doc. V.
() VirgiNia, sorella di GariLEo.

X. 3
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dosi pilt ritrovati questi (né quelli di alcune altre lettere pur edite per la prima volta dal Campori)
nella raccolta di autografi legata dal Camporr stesso alla Biblioteca Estense di Modena. Riproducendo
la lezione del Camporr, la correggiamo in alcuni luoghi, che segniamo appi¢ di pagina.

Pisa, 9 Febbraio-1574.

Da domenica in qua, ho pagato per voi li appresso denari:

A M.* Giulia, vostra donna, lire sette. . . . ... ... ......... 7.
Al maestro di Galileo, portd Galileo, lire cinque . . . . .. ... ... 5.
Per un sacco di grano fatto macinare a richiesta di detta M.* Giulia,

lire sette. . . . ... ... e 7.
Per poliza e mulende. . ... ... e e e e e e e e 1.5.

11 tutto lire 8.10.
Tutto sono lire venti, soldi 10, de’ quali mi farete creditore.

Credo che per questa gita non harete lettere da Galileo, perché vi scrive mercoledi, 10

atteso che domani & S. Guglielmo, festa della nostra Compagnia ) : ma vi fo fede che son
tutti sani et di buona voglia, et la bambina e tutti, eccetto vostra donna, et tutti molto
vi si raccomandano. Galileo ha tramutato la maschera in un paro di pianelle, che cosi
si & contento.

3*,

MUZIO TEDALDI a VINCENZIO GALILEI [in Firenze].

Pisa, 10 marzo 1574.

Vedi la informazione premessa alla lettera precedente.

Pisa, 10 Marzo 1574.

-

La vostra donna e tutti di casa stanno bene, et tutti son sani.... Vi aspettiamo
con desiderio.

Lett. 2. 3-9. I1 Campor: legge: A M. Qiulia ... sc. sette ... Al maestro di Galileo ... sc.cinque ...
Per un sacco . .. sc. sette ... Per poliza ¢ mulende 1.5. Il tutto p.8.10. Tutto sono sc. venti p. 10, de’ quali ...
Correggiamo col confronto delle due seguenti partite, le quali si leggono in un conto corrente di dare e
avere (cfr. Vol. XIX, Doc. V) fra Muzio TepaLpr ¢ VINCENzIO GALILEI: E adi 6 di febraio [1574], lire 7,
portd M.# Giulia, e lire 5 Galileo; lire 12. E ady 9 detto, per sacca jo di grano fatto farina, lire 8.10 (Bibl.
Naz. Fir., filza intitolata sul dorso 1. Galileo. Seritture, Istrumenti, Inventarj etc. appartenenti al medesimo,
@ suo Padre e o suoi Discendenti, per lo pid originali e autografi, car. 7r.). Cfr. anche Lett. 1, lin. 2-3.
La somma di lire otto e soldi dieci, identica nel documento e nella lettera, mostra non essere esatte nella
lettera le due precedenti cifre di 7 e 7.5. — 10. I1 CampoRI legge perche si scrive. — 12. Il Camport legge
tutti savj. Cfr, qui appresso, Lett. 3, lin. 2.

) La « Compagnia » o « Fraternita di S. Gu- stico della Diocesi di Pisa; F.xxxvr, 3, Libro dei
glielmo », alla quale VixceNzio GALILED era stato  Partiti, 1548-1575, car. 57r.: « Vinc. Ghalilei con
ascritto addi 21 marzo 1566. — Vedi R. Archivio di 25 fave nere e 4 biance.» Vedi ancora nel medesimo
Stato di Firenze: Archivio del Patrimonio Ecclesia-  Archivio, F. xxxvi, 11, a car. 81, e 12 a car. 13.
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4*
MUZIO TEDALDI a VINCENZIO GALILEI in Firenze.

Pisa, 4 gennaio 1575.
Bibl. Naz. Fir. Appendice ai Mss. Gal.,, Filza Favaro 4, car. 2. — Autografa.

Molto Mag.c® e Hon.** Compare,

Ricevei la vostra con una per il Rettore, la qual detti subito; et mi rallegro del sen-
tire che la comare e voi e 'l putto stiate tutti bene, insieme con li altri, et hard caro
intender che Galileo vadi acquistando nelle virti et nelle lettere, et che la Verginia vadi
cresciendo, perché tutti li amo come me stesso, sendo voi come un altro me medesimo....

Quanto a M.* Lucrezia, Dio gli perdoni, che & perfida donna; ma purga i suoi di-
fetti con lo star di continuo in travagli e dolori fuori di misura: et io porto questa
croce per vedere il fine di questa nostra pratica; ché se mangiai mai pesce con seco, di-
gerisco le lische. Dio vi doni ogni bene. ’

10 Di Pisa, il di 4 di Gennaio 1575. Vostro Compare
Muzio Tedaldi.

Fuori: Al Molto Mag.®® Mess. Vine. Galilei, Compare Osser.™
In Fiorenza.

5*
MUZIO TEDALDI a VINCENZIO GALILEI in Firenze.
Pisa, 29 aprile 1578.

Bibl. Naz. Fir. Appendice ai Mss. Gal., Filza Favaro 4, car. 5. — Autografa.

Molto Mag.®® et Hon.% Compare,

Per la vostra ho inteso quanto havete concluso con il vostro figliuolo; et come, volendo
cercar di introdurlo qua in Sapienza (), vi ritarda il non esser la Bartolomea ) maritata,
anzi vi guasta ogni buon pensiero; et che desiderate che la si mariti, e quanto prima.

Le considerationi vostre son buone, et io non ho mancato né manco di far quel-
I'opera che si ricerca; ma sino a qui son venuti tutti partiti, per non dir obbrobriosi,
poco aproposito per lei; et I’ultimo fu un dipintore, che ha due figliuole, una grande, il
quale qua si ha acquistato tanto nome di fracido, che non merita di parlarne. Et se non
fusse per non entrare in novelle, vi direi che chi vi dice et chi vi ha detto tante cose,

10 credete che non sia né buono né presso; perché se io non vi tenessi il mio puttino e

(M Cioé nel collegio dove erano ospitati e spe- () Figlia di ERMELLINA AMMANNATI @ nipote di
sati quaranta scolari dello Studio. VINCENZIO GALILEL
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non vi fussi spesso e non vedessi, sarei forse dell’ oppinion vostra: ma la mala fortuna
di quella fancinlla, et la malignitd delli uomini, et il poco governo, el troppo fidarsi delle
donne, causa questo. So ben che la fanciulla non ha in s& se non buone parte, et per il
buon governo che 1'ha fatto et fa al mio puttino io li sonc obbligatissimo: oltre che
ne’ mia bisogni, dopo che Dio mi ha lassato di cosi, mi son valso sempre dell’opera loro; et
hoggi, che ho maritato una balia che era rimasta a mia custodia, M.* Ermellina @ per sua
gratia mi & venuta a custodir la mia casa; et so quanto io ho giovato a tutte, et quanto
giovo, a fine non habbia a riuscire quel che le gente si promettono; et, se posso, voglio
operare che in quella casa non entri huomo, si come di gia si & operato che Mess. Iacopo
se n’& levato interamente; et se M.* Doratea® fard a mio modo, fara si che le lingue non 20
habbin che dire; et se io sard nel numero, non me ne curo, perché so che I’andarvi per me
¢ a buon fine, et poi sono hormai in etd da dar poco sospetto di me. Et per concludere, ar-
disco di dire che credo che la Bartolomea sia cosi casta come qual si vogli pudica fan-
ciulla; ma le lingue non si possono tenere: pure io crederrd, con 1'aiuto che do loro, di
levar via tutti questi romori et farli supire; per il che a quel tempo potrete facilmente
mandare il vostro Galileo a studio: et se non harete la Sapienza, harete la casa mia al vostro
piacere, senza spesa nessuna, et cosi vi offero et prometto: ricordandovi che le novelle son
come le ciriegie; pero & bene credere quel che si vede, e non quel che si sente, parlando
di queste cose basse: perché se io non sapessi le cose, ancor io sento dir farfalloni che
si piglierebbono con le molle, come, se occorressi che io venisse una volta costi, vi farei 80
toccar con mano, per la fede che so che & fra noi. Non mancherd, all’ occasione che si
porgeranno, proccurare 1’utile e bene della fanciulla, come se propia sorella mi fusse. State
sano, 11 che Dio vi conceda.
Di Pisa, il di 29 di Aprile 79 ®. Vostro Compare
Muzio Tedaldi.

Tuori: Al molto Mag.c® Mess. Vine.® Galilei, Compare Osser.”°, in Fiorenza.

.

Fiorenza.
Data a Pier Francesco Lapini, di contro al monte da’ Torrigiani.

6*
MUZIO TEDALDI a VINCENZIO GALILEI in Firenze.
Pisa, 16 luglio 1578.

Bibl, Naz. Fir. Mss. Gal., P. I, T. VI, car. 5. — Autografa.

Molto Mag.c® et Hon." Compare,

Perché le cicalerie degli huomini, che badono a’casi di altri, son tante che non hanno
né fine né fondo, io non mi distenderd, per rispondere alla vostra, molto a lungo; et 1altra

) ERMELLINA AMMANNATI, sorella della moglie (2) DOROTEA AMMANNATI.
di VINCENZIO GALILEIL () Di stile pisano.
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gita restai, sendo stato 4 giorni oppressato dal mal di fianco: et dird solo che mi & grato
di saper che haviate rihavuto Galileo, et che siate di animo di mandarlo qua a studio;
ma questo anno sara doloroso fare, mediante che siamo di ricolta et ci vale il grano lire 15
il sacco: pure Dio sa tutto, et a tutto provvede.

Quanto al ciarlare di Antonio Pellieri, non mi occorre dire altro, se non che se gli

havesse tanto tenuto la moglie quanto ho fatto io Bartolomea, non harebbe tanti figliuoli,
10 anzi nessuno. Ma perché questo & quasi oppinione di ognuno, mediante il cattivo nome,

et la continua dimesticheza mia, mi rimetto a Dio, che sa tutto; et se bene anco voi,

come curioso, forse credete a vostro modo, fate quel che Dio vi spira, perché io dird
~ sempre il vero.

Circa I’haverla in casa, ve I’ho schritto; e quanto all’haverla sposata, & forse tanto
buono I’animo mio, et tanto vago di levarla di questi diri et de’pericoli di perdere 1’ho-
nore, come a bocca vi direi se fussimo da presso, che vi potrei dire che fusse vero, sendo
che in tutte le parte sempre mi ha sattisfatto: et trovandomi io attempato, mal sano et
con un sol figliuolo, conoscendo che mal sattisfarei a torre una che mi dessi buona dote,
ho disegnato pii in lei che in altri, et mancherei prima della vita che mancare al mio

20 proposito; perché sono huomo, son libero, et tanto mi & sposa una povera e senza nulla,
quanto se fusse una regina, perché tutti siamo a Dio figliuoli: si che non vi maravigliate,
et tenete in voi, perche la gente si cheti; ché vedrete che quel che io dico, & stabilito in
cielo. Dio vi doni ogni contento.

Tenete in voi; et se si dice, lasciate dire, ch’un paio di orecchi seccono cento lingue.

Di Pisa, il di xvi di Luglio 79®.
Vostro Compare
Muzio Tedaldi.

Fuori: Al Molto Mag.®® Mess. Vinc.® Galilei, Compare Hon.* in Fiorenza.
In Fiorenza.

Bologna [1588].

Bibl, Naz. Fir. Mss. Gal., P.V, T. II, car. 6. Copia sincrona, probabilmente dall’originale. A tergo, di mano
ai Gaumo, si leggo: (Hudizio sopra una mia prop.e, fatto in Bologna.

Molto ILe Sig.*

11 mio amico loda infinitamente lo inventore di questa speculatione, et insieme col
Sig.* Moleto lo giudica molto versato nelle matematiche. Et solo per mostrar che egli I"hab-
bia veduta, quanto al lemma, dice che pare che gl’antecedenti et consequenti nella con-

1) Di stile pisano. () Vedi Vol. I, pag. 184-185.

.
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struttione si variino da quello che erano nella proposta. Et benché questo lemma non
sia il medesimo con la nona d’Archimede, nel 2° trattato del Tartaglia, par non di meno
nato di 14, et sotto la forma di quella propositione constretto, et simile ad una proposi-
tione che egli gia molti anni fece, nella quale, si come Archimede toglie i due quinti
della massima et 1’amico di V. S. un quarto, egli toglieva un ottavo, seguendo, ne I'altre,
con simili proportionalita, nel lor genere. Et dice non esser molta fatica, seguendo la
forma d’Archimede, formarsene assaissime.

Quanto al teorema, egli dubita se il centro del pezzo della piramide sia il punto o:
per cid che, stando la deffinitione del centro delle gravitd de’ corpi posta da Pappo et
adoprata dal Marchese Del Monte nelle Mecaniche, non segue che se per lo centto o
supp()stolpasseri‘z un piano, quel pezzo si divida in due parti ugualmente pesanti, come
dovria quando fosse veramente il centro. Et il Comandino, che la medesima materia tratta
nel libro De centro gravium alla xxv1 propositione, molto piti s’accosta a trovar il centro,
che non par che faccia questa demonstratione, quantunque da quella del Comandino non
sia molto differente.

Et questo ¢ quanto egli a boceca mi riferisce; et io le bacio la mano.

8.

GALILEO a CRISTOFORO CLAVIO in Roma.

Firenze, 8 gennaio 1588.

Questa e le altre lettere di Ganino al P. CrisTororo Cravio sono state riscontrate sugli autografi, che
prima del 1870 si conservavano a Roma in una delle Case della Compagnia di Gesu. Di tale riscontro
siamo debitori alla cortese mediazione del P. Fraxcesco EnriE, Prefetto della Biblioteca Apostolica
Vaticana.

Molto Mag.> et Rev.i mio S.re

Parmi hor mai tempo di rompere il silenzio sin qui usato con
V.S.M.R. da che mi partii di Roma, si per rinfrescarli nella me-
moria il desiderio che ho di servirla, come ancora per darle occa-
sione di satisfare al desiderio mio, che ¢ d’intender nuova di lei et
sentire il parer suo circa alcune mie difficultd; delle quali una & que-
sta, che con la presente gli mando, intorno alla dimostrazione del-
I infrascritto lemma, la quale desidero saper da lei se interamente gli
quieta I’ intelletto, atteso che alcuni, a i quali qui in Firenze I’ ho
mostrata, dicono non ci haver 1’intera satisfazione, non tollerando
volentieri quel doppio modo di considerare le medesime grandezze
in diverse bilancie, come benissimo V. S. M. R. nella dimostrazione

20
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scorgerd. Io ho cercato molti giorni con diligenza qualche altra di-
mostrazione, ma non trovo cosa alcuna, salvo che a dimostrarla per
induzione, il qual modo di dimostrare a me non satisfa molto. Io
sono per anteporre il parere di V.S.M.R. ad ogn’altro: et se la vi
si quieta, mi vi quieterd io ancora; quanto che no, tornerd a cer-
care altra demostrazione: perd desidero che quanto prima mi favo-
risca scrivermi 1’opinion sua.

Io credo che nella dimostrazione di quel teorema del centro della
gravezza del frustro del conoidale rettangolo, che lasciai a V. S.M.R.,
vi sia una scorrezione, poi che & ancora nell’ originale d’onde la
copiai; et dove credo che dica: Quam autem rationem habet composita
ex ns et tripla sx ad compositam ex ns et dupla sx, si deve leggere:
Quam autem rationem habet composita ex ns et dupla sx ad compositam
ex tripla utriusque simul ns, sx V. Questa scorrezione & di poca im-
portanza; ma se ci fossero errori di momento, desidero che la mi
favorisca avvertirmene. v

Credo che questo che 1i porgera la presente, sara 1’IlIL* S. Co-
simo Concini, mio amorevolissimo padrone, nella cui grazia desidero
esser conservato con il favore di V.S.M.R., che so che in cio varra
assaissimo; et al medesimo, volendo degnarsi di rispondermi, potra
consegnare le sue, et esso per sua cortesia si prendera diligente cura
che io le habbia. Sto aspettando intendere che il suo trattato sopra
1’ emendazione dell’ anno sia uscito in luce ®. Et con questo fine, pre-
gandola ad amarmi, comandarmi et ricordarsi di me nelle sue ora-
zioni, le bacio le mani.

Di Firenze, il di 8 di Gennaio 1587 %.
Di V.S.M.R. Prontissimo Servitore
Galileo Galilei.

Fuori : Al molto Rev.% P.re et mio S.r Colendissimo
Il P.re Christoforo Clavio, Matematico Eccell.™
Roma.

(1) Vedi Vol. I, pag. 197, lin. 23-24. maticum, tribus libris explicata. Autore CHRISTOPHORO
(2 Fu pubblicato nell’anno seguente: Novi Ca-  Cravio Bambergensi, e Societate Iesu. Romae, apud
lendarii Romani Apologia adversus Michaclem Maest-  Sanctium et socios. MDLXXXVIIL
linum Gacppingensem, in Tubigensi Academia mathe- ®) Di stile fiorentino.
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9.
CRISTOFORO CLAVIO a GALILEO in Firenze.

‘Roma, 16 gennaio 1588.
Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal,, P. VI, T. VII, car 7. — Autografa.

Molto Mag.co S.or mio Oss.°

Ho ricevuto la lettera di V. S., a me gratissima per intendere come si ricordi
tanto particolarmente di me, si come lo fo anco io di lei. Circa il suo lemma dird
brevemente quello che mi pare, benché adesso sto molto rimoto di queste spe-
culationi de aequiponderantibus, le quali, come V. 8. sa bene, ricercono grande at-
tuatione : ma perd, per sodisfarla, dird il mio parere.

Il supposto, adunque, mi piace: ma quanto alla dimostratione, non mi da
fastidio quel doppio modo di considerare le medesime grandezze in diverse bi-
lancie, perchd Archimede fa quasi il medesimo nella prop. 6 del lib. 1 De aequi-
ponderantibus; ma quando, nella libra ad , nel d pende la massima et nel « la
minima, suppone V. S. che al hora il medesimo punto z sia il punto dell’ equi-

librio di tutte, si come il medesimo » si pone il punto dell’ equilibrio guando

la massima pende nel ¢ et la minima nel , nella libra ab; il che pare che ri-
cerca d’essere dimostrato, altrimente mi pare quod petitur principium. Se co-
stasse che’l punto z fosse il punto dell’ equilibrio nella libra ad, si come gl’ &
nella libra ab, mi pare, secondo il mio poco giuditio (stando adesso cosl remoto
di queste speculationi), che la sua dimostratione proceda bene.

La ringratio poi della correttione della dimostratione del centro gravitatis del
frusto del conoidale rettangolo, a me mandata. Io non ho ancora havuto tempo
di vedere detta dimostratione. Spetto occasione che possi un poco rinfrescare la
memoria di questo studio, et gli scriverd sinceramente quello che io sentird.

Quanto al trattato del calendario, I’ ho finito, ma 1’ho da rivedere co 'l Car-
dinale di Mondevi, il quale & occupatissimo et trattiene questo negotio. M’ avvisi
con che via gli potrei mandare uno, quando sard stampato, ché gli manderd vo-
lontieri uno . Vo adesso rivedendolo, con aggiongerle qualche cosetta; et il me-
desimo fo nel Euclide®, che presto comminciard di stamparlo.

Il 8. Cosimo Concini non ho visto: forse io non ero in casa quando portd

1) Vedi la figura a pag. 188 del Vol. L. cmendati. Auctore Curistoproro Cravio Bamber-
() Cfr. n.o 8, lin. 83-34. gensi, ¢ Societate Iesu. Coloniae, expensis Ioh.
(3 Evcnipis Elementorum libri XV, ecc. nunc  Baptistae Ciotti, CID I0 XCIL.

tertio editi, summaque diligentia recogniti atque
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la lettera. Quando lo vedro, fard 1 officio di buon cuore. Con questo fo fine, of-
ferendomi in ogni sua occorrenza quanto potro.

Di Roma, alli 16 di Gennaro del 1588.
Di V.S. Servo nel Signore
Christoph.o Clavio.

Fuori: Al molto Mag.co S.or Galileo Galilei, mio Oss.
Firenze.

10.

GUIDOBALDO DEL MONTE a GALILEO in Firenze.

Pesaro, 16 gennaio 1588,
Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal., P. VI, T. VII, car. 9. — Autografa.

Molto Mag.co S.r mio Hon.do

Si scusa V. S. nella sua, che troppo liberamente e con troppo ardire viene
con la sua lettera, a me certo gratissima, a ritrovarmi, com’ella sia per fasti-
dirmi; ma non si avvede che con troppo ardire et troppo mi lauda, fuori di
ogni mio merito. Ma in questo conosco che ha voluto notificarmi 1’animo suo,
certamente verso di me troppo cortese; dove io I’ho da ringratiar di due cose:
I’ una, dell’ havermi troppo honorato et esaltato; I’altra, del favore che mi ha
fatto a mandarmi il suo teorema, che veramente gliene resto obligatissimo, et a
me ¢ piaciuto assai, massime che V. S. ha voluto immitar Archimede nelle due
ultime propositioni De aequeponderantibus: il qual libro fra pochi giorni sard
mandato fuori da me comentato (V. Che se ben il libro d’Archimede non ha troppo
bisogno di comento, non ho perd potuto mancare di non farlo; e perché sard
fra pochi giorni finito di stampare, io ne mandard uno a V. S., se perd saprod
dove ella sia per essere, si che la prego ad avisarmene.

E perché nella sua mi dice di haver altre cose sopra i centri della gravezza,
a me fard sempre favor grande a farmi partecipe delle sue cose, che, per questo
saggio che mi ha mandato, non possono se non essere di esquisita dottrina;
dalle quali so che non potrd se non imparar assai, havendo conosciuto in questa
una esquisita et profonda scienza, et un modo di trattar molto bello et assai suc-
cinto e breve.

() Guip1uBALDI E MARCHIONIBUS MoNTIS Jo duos  Uiis illustrata. Pisauri, apud Hieronymum Concordiam,
Archimedis aequeponderantium libros paraphrasis, scho- ~ MDLXXXVIIL

X. 4



26 16 GENNAIO — 10 FEBBRAIO 1588. [10-11]

Fra alcune lettere, che molti giorni sono occorsero fra il Padre Clavio et me,
10 le scrissi che I’ ultima del Commandino, De centro gravitatis solidorum ", non
era buona per non esser universale; il qual Padre mi mando poi la sua dimo-
stratione, assai diversa da questa di V.S. Et ho havuto caro che questa sia stata
buona occasione di haver havuto a conoscere, al meno per lettere, V. S.; dove la
si pO assicurare di haver uno, che in ogni sua occorrenza non lasciard occa-
sione di servirla. Si che la prego con tutt’il core a non restar di comandarmi
liberamente : e le bascio le mani.

Di Pesaro, alli 16 di Gennaro del 1588.
Di V. 8.

Ser.re
Guidobaldo de’ Marchesi del Monte.

Fuori : Al molto Mag.co S.* mio Hon.de,
I1 S Galileo Galilei
Fiorenza.

11%,

ENRICO CAETANI al SENATO p1 BoLogNa.
Roma, 10 febbraio 1588.

Arch. di Stato in Bologna (¥, Archivio del Senato. Reggimento. Lettere dell’ Ambasciatore al Senato, 1588.
— Autografa la sottoscrizione.

Molto IlL™ SS.t

1
Tengono pensiero le SS.*¢ VV., per quello che mi s’ espone, di condurre un matema-

tico alla lettura pubblica dello Studio di Bologna, et intendo che sia stato loro proposto
M. Galileo Galilei, nobile fiorentino, il quale habbia grande approbatione della sua suffi-
cienza @, Se le SS.¢ VV. inclinaranno a condurlo, aggiongo la mia raccomandatione a
beneficio suo, accid nel concorso delli altri li giovi appresso la loro humanita 1’esser

() Fepgrict CouMMannint Urbinatis Liber de cen-
tro gravitatis solidorum. Bononiae, ex officina Ale-
xandri Benacii, MDLXYV, car. 46-47. '

@ In questo medesimo Archivio, ¢ precisamente
nella filza intitolata: « N.o 27. Lettere dalli 2 Gen-
naio 1588 sino alli 30 Xbre 1589. Oratoribus Domi-
nationis Comite Vincentio Campeggi et Marchione
Camillo’ Bolognino. Nicolao Fava Secretario », ¢ con-
tenuta una lettera dei SS.ri Quaranta al Conte Vix-
ceNzo CaMpEGGI, sotto il di 27 febbraio 1588, nella

quale si legge: « Con questa si risponde alla racco-
mandazione dell’ Ill.mo Sig. Camerlengo, fattaci per
M. Galileo Galilei, nobile fiorentino, per Mattema-
tico in questo Studio nostro. » Manca tuttavia la
risposta alla lettera del Cardinale Camerlengo; e
soltanto da altra del Camprecr, data da Roma sotto
il di 5 marzo 1588, abbiamo: « Presentai la lettera
responsiva all’Illmo Camarlengo per il Matematico
Giubilei (sic). »
(3) Vedi Vol. XIX. Doc. VIL

30
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raccomandato da me, che ne sentird particolar obligo alle SS.ri¢ VV.; alle quali mi offero
con tutto 1’ animo.

Di Roma, 2’10 di Febbraio 1588.
Delle 8S. VV. molto IlL* Come fratello per servirle
Il Cardinale Caetano.

Alli SS.i Quaranta del Reggimento di Bologna.

Fuori: Alli molto IIL™ SS.™ Quaranta del Reggimento di Bologna.
a Bologna.

»

12.

GALILEO a CRISTOFORO CLAVIO in Roma.
Firenze, 25 febbraio 1588.

Vedi I’ informazione premessa al n.o 8.

Molto Rev.%° mio S. Col.me

Ricevetti, pitt giorni sono, una di V.S. R., a me gratissima ", alla
quale non prima che hora ho dato risposta, si per essermi conve-
nuto fare alcuni viaggi, si ancora per non I infastidire, sapendo
quanto sia di continuo occupata. La -ringrazio infinitamente del-
I’ amico affetto che mi ha dimostrato in cortesemente avvertirmi di
quello che stima haver bisogno di dimostratione nel mio lemma, pitt
giorni sono mandatoli; et perché so che con gl’amici della verita,
quale & V.S.R., si pud et devesi parlare liberamente, dird con bre-
vitd quanto in mia difesa mi sovviene.

A quello dunque che V. S.R. dice che non gli costa che quando,
nella libra ad, nel d pende la massima et nell’ ¢ la minima, il punto
dell’ equilibrio deva essere z, si come quando, nella libra ab, in «
pende la massima et in b la minima et che si da « essere il punto
dell’ equilibrio, anzi gli pare che cio habbia bisogno d’ essere dimo-

strato ; rispondo, che se noi diamo che del composto di tutte le gran-

dezze I’ equilibrio sia x, quando le parti componenti sono f, g, k, k, n,
del medesimo composto sard ancora il punto dell’equilibrio il mede-
simo z, con tutto che io lo consideri esser composto delle parti #,o0,7,s,t,

M, Cfr. n.o 9.
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atteso che del medesimo composto uno & il punto dell’equilibrio, et 20
le sue parti componenti per il diverso modo di considerarle non va-
riano sito o grandezza. Ma forse meglio dichiarerd l’intentione mia
la figura che con questa gli mando, nella quale (e tanto serve al mio
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bisogno) pongo le grandezze congiunte. Posto dunque che di tutto il
composto il punto dell’equilibrio sia z, il medesimo indubitatamente
sara o se io considero tal composto costare delle parti f, g, h, I, #,

o delle parti », o, 7,s,t; atteso che, o compongasi dell’une o dell’altre
parti, sempre & idem numero compositum : et quando io lo considero esser
composto delle f, g, h, k, n, sono le grandezze disposte ordinatamente
nella libra ab; et considerandolo composto delle », o, 7, s, {, sono le so
parti con ordine contrario distribuite nella libra ad : onde, per il po-
stulato che io pongo, mi pare poter concludere I’ intento mio.

Questo ¢ quello che mi fa per ancora credere buona la mia
dimostratione; il che quando non satisfaccia al molto giudizio di
V.S.R., preponendolo al mio poco, mi affaticherd in qualche altra
investigazione. Intanto V. S. R. per caritd mi fard favore scriverne
il suo parere, il quale in questo mezzo stard con desiderio atten-
dendo, come faccio il suo trattato del calendario'’; che volendomi fa-
vorir mandarmene uno, potra farlo consegnare a M. Ruggiero Rug-
gieri, maestro delle poste del Gran Duca di Toscana, che si pigliera 4o
diligente cura di mandarmelo. Et qui con ogni reverenza baciandoli
le mani, la prego ad amarmi et commandarmi, et conservarmi nella

Lett. 12, 20. Fra <l e punto si legge, cancellato, centro delle. —

) Cfr. no 8, lin, 33-34.
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grazia del S. Cosimo Concini, al che fare sommamente varra il mo-
strare, a V.S.R. cio esser grato.

Di Firenze, il di 25 di Febraio 1588.

Di V.S. M. R. Obbligatissimo Servitore
Galileo Galilei.

Fuori : Al molto Rev.® Sre et mio Pad.ne Col.mo
Il Padre Cristoph.c Clavio.
50 Roma.

13.
CRISTOFORO CLAVIO a GALILEO in Firenze.

Roma, 5 marzo 1588.
Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal,, P. VI, T. VII, car. 11. — Autografa.

Molto Mag.co S.or Oss.°

Ho ricevuto la risposta alla mia scrittali, et mi dispiace di non potere, per
le continue mie occupationi, attendere con pitt studio alla materia del centro gra-
vitatis, per satisfare a V.S. nel suo quesito, come io desidero. Dird pur quello
che mi pare: V.S. perd non pigli adesso mia risposta per oraculo, perché, come
ben sa, chi vole ben rispondere a simili dubii, bisognarebbe che fosse al hora
attuato in simile studio, che adesso io non sono.

Dico adunque che mi pare ancora, che egeat demonstratione che’l punto z®
resti il punto del equilibrio mnella libra ad. Il postulato suo prova bene che il

10 punto del equilibrio nella libra ad dividera proportionalmente la libra ad, si
come ’l x divide la libra «b: ma dird uno, che 'l detto punto nella libra ad
sard un altro diverso dal z. Et volendo pur V.S. che sia ancora ’l z, suppone
adunque che sia tale proportione di az a xzb, quale ¢ da ax a zd; quod est pe-
tere principium, perché da qui procede tutta la dimostratione. Se V.-S. trova
che veramente ’l punto x sia nella libra ad, servisene, perché, come dico, io per
adesso non posso meglio considerare. A me certo pare che si doverebbe provare.
Perche, dicendo 1’ adversario che’l ponto del equilibrio nella libra ad sia y,

a m ¢ x 1 d e b

J= e

Yy

Lett. 13. 13. di ax a xa —

(1) Cfr. n.o 12.
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seguitard, per il suo postulato, et bene; ché sard bz ad za, come ay ad yd: et
cosi mai proverd che bz sia dupla alla za.

V. S. mi perdoni se non lo satisfo a pieno, come desidero, per la causa sud- 20
detta. Della promessa mi ricordard, et sard sempre pronto a servirlo. Nostro
Signore conservi V. S. nella sua santa gratia.

Di Roma, a 5 di Marzo dell’anno 1588.
Di V.S Servo in Christo.
Christoph.® Clavio.

Fuori: Al molto Mag.co S.or Galileo Galilei
mio Oss.°
Fiorenza.

14.

ANTONIO RICCOBONI a GALILEO in Firenze.
Padova, 11 marzo 1588.

Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal,, P. I, T. VI, car. 7. — Autografa.

M.te Mag.co S.or mio Oss.mo

11 valor di V.S, predicatomi dalle lettere dell’ Ill. S.cr Conte M. Antonio Bis-
saro, et scorto benissimo in quella sua compositione che da tanti valent’ huo-
mini & stata approvata e sottoscritta ¢°, mi haveva a bastanza infiammato ad
amarla e riverirla, di maniera che non pensava che niente si potesse accrescere
all’ affettion mia verso lei. Nondimeno per la cortesissima sua lettera confesso
esser talmente accresciuta, che tra gli affettionati suoi mi pare- né ancho di do-
ver ciedere allo stesso S.r Conte; et amo veramente occasione di fare qualche
segnalata dimostratione dell’ animo mio verso le sue molte virtl, affermandole
in tanto che il S.or Moleto 1’ama medesimamente da buon senno. Et bacian- 10
dole 1la mano, con offerirmele per sempre et pregarle da N. S. Iddio ogni felicita,

Di Padova, a X1 di Marzo MDLXXXVIIIL.
Di V. S. molto Mag.c2 .
Ant.> Riccobuono.

Fuore: Al molto Mag.co S.or mio Oss.me
[I1 S.or] Galileo Galilei, Mathematico Ecc.me
" Firenze.

(1 Vedi Vol. I, pag. 188.
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15.
GUIDOBALDO DEL MONTE a GALILEO in Firenze.

Pesaro, 24 marzo 1588,
Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal,, P. VI, T. VII, car. 13. — Autografa.

Molto Mag.c© Sig.r mio.

Confesso la mia negligentia in esser stato troppo a risponderle; ma mi sono
lasciato trasportare dal tempo, che volevo mandargli il libro, il quale é apunto
finito di stampare adesso . Io conosco benissimo che V.S. non ha punto biso-
gno di questo comento, ma il libro & fatto per i principianti: e non so se nella
praefatione del secondo libro io sard stato troppo arrogante in esser contrario a
Eutocio, a Pappo et a molti altri moderni; ma io ho voluto pigliar la parte di
Archimede pitt che io ho potuto. Haverd caro di saper il suo giuditio, quale
stimo sopra ogni altro. Poi la non mi poteva dar la miglior nuova, che di sentire

10 che ella sia per passar di qua; che questo lo desidero infinitamente: ma non voglio
che la si fermi qui da me un giorno solo, e la prego a non pentirsi di non mi far
questo favore di venire, qui da me, ghé la casa mia voglio che sia sempre sua.

La sua dimostratione ultima, che mi ha mandato, mi ha piaciut’assai. E le
bascio le mani.

Di Pesaro, alli 24 di Marzo del 1588.

Di V.S. Ser.re
Guidobaldo de’ Marchesi del Monte.

Fuor: : Al molto Mag.c® S.r mio Hon.d

[I1 S.r] Galileo Galilei.
20 Fiorenza.

Con un libro.

16.
MICHELE COIGNET a GALILEO [in Firenze].
Anversa, 31 marzo 1588.

Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal., P. VI, T. VII, car. 15. — Autografa.

Doctissime Galilee,
Tradidit nobis nuper Dominus Ortelius tuam de centro gravitatis frusti co-
noidis parabolici inventionem ©, quam certe magna admiratione amplexi sumus,

Lett. 16. 1, 55. Doctissime & stato corretto in luogo di Illustrissime, che prima era stato seritto. — 2, 7,
18, 24, 25, 81, Prima era stato scritto frustri, e poi fu corretto frusti. —

M Cfr, n.o 9, lin. 16. () Vedi Vol. I, pag. 196-198.
?
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precipue quod hanc (absit iactantia) inventis Archimedis ea de re longe faci-

liorem et praxi accommodatiorem invenimus. Nobis ad perficiendum simile pro-
blema solebat hic sequens modus sufficere :

Sit frusti conoidis parabolici abed axis ef, cuius centrum gravitatis invenien-

g dum sit. Complementum huius

] frustri sit portio agb. Iam si ek

sit tertia pars axis portionis eg,

P erit 4 centrum gravitatis prae-

dictae portionis; similiter si fi

e sit tertia pars totius axis fy,
erit ¢ centrum gravitatis co-

l » noidis dge. Tam frustri centrum
Ls erit necessario in eadem axe
1M infra 4, nempe in m, ita quod

/ ratio /7 ad @m sit ut frusti abed

/ ad portionem agb: quod cum
@ o ¢ ita inventum fuerit, erit m que-

situm centrum gravitatis dati
o g ! frustri.

Sed centrum hoc multo facilius nova tua inventione investigare doces. Quia
axem frusti ¢f divides solummodo per signa 7 et o in tres partes aequales, et dicis,
adminiculo tui lemmatis, quod centrum gravitatis dati frusti erit inter 7 et o
signa, in m scilicet, ita quod quam habeat rationem [ d¢ ad [ ab, eandem
habeat recta Im ad rectam mo; quod cum ita sit, invenienda erit solummodo
rectis dc et ab tertia proportionalis, que sit pg. Erit ergo de ad pq sicuti tm ad
mo, vel compositum ex rectis de et pg ad rectam de sicut lo ad Im: facile ergo
per 122" sexti Elementorum Euclidis invenies quantitatem rectae lm, qua que-
situm centrum gravitatis dati frusti innotescet. Certe hic confitendum erit, doctis-
sime Galilaee, hanc tuam inventionem dignam esse ut ea a cunctis, has artes
colentibus, mira congratulatione accipiatur, et tibi pro tali benificio gratias ae-
ternas habeamus.

Bella intestina miserabilis nostrae inferioris Germaniae adeo bonarum artium
studia extinguerunt, ita quod vix apud nos aliquem invenies, qui his artibus et
studiis favere videatur. Quidam Coloniensis tamen, nomine Ludolpho ”, nuper
nobis proposuit aliqua problemata geometrica, quorum non pigebit unum hic
adscribere:

24-25. dicis adminulo tui —

™ Luporro vaN CEULEN (germanicamente voN  tenne per native di Colonia, mentre era di Hildes-
CoLLEN), che, equivocando sul cognome, il CorgNer  heim.
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Sit circulus bedh, divisus duabus diametris bd et ¢k, sese secantibus ad rectos
angulos in centro a. Diameter bd sit 8, et secetur secundum extremam et mediam
rationem in ¢, eritque bg R 80 minus 4, gd vero - c f
12 minus R 80. Ex g enim duces rectam gf pros 4
orthos cum diametro bd, et sit recta gf aequa-
lis ac; punctum f autem coniunges recta cen-
tro a, quae secet circuli circumferentiam in
puncto ¢, 2 quo tandem ad punctum b recta b d
ducenda erit: haec dirimet circuli diametrum
in k. Inveniendae iam sunt quantitates recta-
rum bk, ki, ck et kh. Hoc problema vero absol-
vimus adminiculo praeceptorum et regularum
artis magnae, sive algebrae: quare si huius artis h
speculationes tibi cordi sint, poteris, si lubet, hoc praedictum problema tuo modo
investigare.

His vale, doctissime Galilaee ; et cum nobis plus ocii a superis concedetur,
tunc aliqua nostrae inventionis tibi communicabimus.

Datum Antverpiae, pridie calend. Aprilis, anno a Christo nato 1588.
Eruditioni et humanitati tuae paratissimus ’

Michael Coignet
matheseos studiosus.

17.

GUIDOBALDO DEL MONTE a GALILEO [in Firenze].
Pesaro, 28 maggio 1588.

Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal., P. VI, T. VII, car. 16. — Autografa.

Molto Mag.ce S.r mio.

Ho ricevuto due sue lettere, che mi hanno data grandissima satisfattione.
Credo che per la sua modestia dica che gli piace il mio libro che gli ho man-
dato "; ma la prego quanto posso che mi vogli avertire qualche cosa sopra esso,
perché io ho ancora tutti i libri in mano, e mi sard facil cosa a coreggerlo
dove bisogna: e di gratia non manchi di farmi questo piacere.

46. quo secet — 50-51. absolvimus admiculo praeceptorum — 56. communiabimus —

(' Cfr. n.o 15.

3

X.
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Io le mando la lettera per Monsignor mio fratello: la glie la dia lei me-
desima, e spero che per quello che toccary a lui, non mancara di aiutarlo, haven-
dogl’io scritto in modo, che credo che conoscera il suo valore et la sua dottrina,
havendogli 10 scritto la verita .

La prego a non mancar di attendere a queste cose del centro della gravita,
che ha cominciato, essendo cose bellissime et sottilissime.

Ho veduto il suo lemma , e per dirgli liberamente il parer mio, dubbito che
petat principium, perché nella dimostratione dove dice: Verum centrum ommium
est X, quare x eadem ratione dividet ba et ad lineas ), pare che si possa negare
questa conseguenza; percioche si potrebbe dire forse che la libra ad sara divisa non
in 2, ma in un altro punto nella proportione che ha bz a za. La detta conseguenza
sarebbe vera se, pigliato il punto x dove si voglia, ne seguitasse sempre che bz a za
fusse come ax a zd; il che & falso, seben alcuna volta po esser vero, ¢id & quando bz
sard dupla di za, perché all’hora ax sard dupla di xd: che se fusse ab divisa in
sei part’ eguali, ba saria 4, za 2, xd 1; e perd par che la sua dimostratione pefat
principium. Ma perd mi rimetto a pid prudente giuditio, e massime al suo.

Jo poi desidero che mi comandi, che certo ho grandissimo desiderio di po-
tergli far ogni servitio; e se bisognard che io replichi altre lettere, non resti di
avisarmi e di comandarmi liberamente. E le bascio le mani.

Di Pesaro, alli 28 di Maggio del 1588.
Di V.S. Ser.re
Guidobaldo de’ Marchesi del Monte.

TFuori: Al molto Mag.co Sig.r mio,
[11 8.r] Galileo Galilei.

18.
GUIDOBALDO DEL MONTE a GALILEO in Firenze.
Pesaro, 17 giugno 1588.

Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal.,, P. VI, T. VII, car. 18. — Autografa.

Molto Mag.co Sig." mio Hon.d°

Quand’io scrissi a V.S. intorno a quella sua dimostratione, di li a due
giorni io mi accorsi dove havevo pigliato errore. Perché nella prima dimostra-
tione, per esser assai succinta, mi parve che havendo havere la medesima pro-

) P )

(1) FraNcEsco MARIA DEL MoONTE. 3 Cfr. i nn.i 9, 12, 13.
() Cfr. no 19. ) Vedi Vol. I, pag. 188, lin. 33-34.
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portione bx a za come ax a xd, che di qui ne seguitasse che x fusse poi centro
della gravita di m,0,r,5,¢ appese in d, 4, ¢, m, a: ma ¢ al contrario, che essendo
centro delle gravitd, ne séguita che bx a za sia come az a zd, sl come pil chia-
ramente nella sua ultima ha mostrato: si che a me pare che la dimostratione stia
benissimo, fondata in quella suppositione, la quale si potrebbe forse dimostrare
10 con poca CosA.

Jo non mancard di tener ricordato a Monsignor mio fratello quanto ella de-

sidera; e se son buono a servirla in altro, mi comandi. E le bascio le mani.

Di Pesaro, alli 17 di Giugno del 1588.
Di V.S. Ser.re
Guidobaldo de’Marchesi del Monte.

Fuori : Al molto Mag.co Sig.r mio,
II [Sig. Galileo] Galilei
Fiorenza.

19.

GALILEO a GUIDOBALDO DEL MONTE [in Pesaro].
Firenze, 16 luglio 1588.

Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal,, P. VI, T. VI, car. 7. — Copia di mano del secolo XIX, trascritta quando fu
messa insieme la raccolta Palatina dei Mss. Galileiani, e derivata, come sembra probabile, diretta-
mente o indirettamente, da copia che dall’ originale aveva procurato VINCENZIO VIVIANI

Ill.me mio Sig.re

Ho tardato sin hora a scrivere a V.S.IlL™% non per mia negli-
genza, ma solo per non infastidirla con mie troppo frequenti. Ho
havuto contento che la dimostrazione del lemma.gli sia parsa buona,
pero che il giudizio di due uomini illustri, qual & V.S. IlL.m2 et un
altro ' che pur due volte mi ha replicato che petit principium, mi
facevano assai dubitare di essere abbagliato; e 1’ haver ancora con
gran fatica cercatane altra dimostrazione, e non I’ haver trovata, mi
sbigottiva. Quanto al principio il quale, come V.S. IlL.m* benissimo
10 dice, dimostrar si potrebbe, giudico che, quando ancora cosi paresse

a lei, sia meglio il lasciarlo indimostrato, percido che questo ancora
parmi essere usato da homini grandi; dico il lasciare, e massime
Lett. 19. 12 hommini —

M 11 P, Cristororo Cravio: cfr. nn.i 9, 18.
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ne’ trattati difficili, indimostrate alcune cose di non molta difficolta:
pure quando V.S.IlL.m® giudichi altramente, io lo dimostrero, onde
la prego a dirne il suo parere, e non meno di quello quanto di que-
sto che hora gli mando, che & 1’ applicazione di esso lemma, per di-
mostrare il centro del conoidale rettangolo. Un’altra volta gli man-
dero dimostrato, che in conoide obtusiangulo centrum gravitatis axem ita
dividit, ut pars ad verticem ad reliquam eandem habeat rationem, quam
composita ex axe et dupla ad axem adiectae habet ad compositam ex adiccta 20
et tevtia parte axis.

Il negozio che altra volta scrissi a V.S.IlL™2 per conto di Pisa
non sortird, pero che intendo che un certo monaco cle prima vi leg-
geva, e I’intermesse essendo fatto generale della sua religione, ri-
nunzia hora il generalato per tornarvi a leggere, e che digia da S. A.
ha riavuta la lettura. Ma perché qui in Firenze per i tempi a dietro
ci ¢ stata una lezione pubblica di matematica, instituita dal G. Co-
simo, essendo ‘hora vacante e, per quanto intendo, molto da’ nobili
desiderata, ho supplicato per questa, sperando ottenerla col favore
di Monsig.r Illm° suo fratello, al quale di questo negozio ho dato so
il memoriale. E perché¢ sino ad hora non ha veduto tempo oppor-
tuno di trattarne con S.A. essendoci stati forestieri, credero che
V. 8. IlLm* potrebbe haver tempo di scriverli un’altra volta in mio
favore, del che la supplico per 1’ osservanza che ho alle molte sue
virtl, e per la ferma speranza che ho nella cortesia sua. It qui con
ogni reverenza baciandoli le mani, la prego a comandarmi et amarmi.

Di Firenze, il di 16 di Luglio 1588. .
Di V. S. IlI.ma Umilig.mo Serv.re
Galileo Galilel.

20.

GUIDOBALDO DEL MONTE a GALILEO in Firenze.
Pesaro, 22 Iuglio 1588.

Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal,, P. VI, T. VII, car. 20. — Autografa.

Molto Mag.co Rig.r mio,

Non vorrei che facessi scusa di non fastidirmi per non scrivere, perchd le sue
lettere le vedo cosi volontieri quanto altre che mi vengano, conoscendo in esse
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N .

ogni di piu il suo felice ingegno. Mi & piaciut’assai le dimostrationi che mi ha
mandato, et bellissima sard quella del conoide ottusiangolo, che la vederd volon-
tieri, come fard sempre tutte le cose sue. Et quel principio, che io le dissi che
si potrebbe dimostrare, pd far cid che vuole, per cid che chi ha un poco di pra-
tica del dimostrare, quasi che pafet sensu, per dir cosi.
TIo non ho mancato di scriver a Monsig.r del Monte per la sua lettura di
10 Ijorenza, e se le mie parole haveranno credenza, lei 1’ ottenera al sicuro; e mi
rincresce che non habbi ottenuta quella di Pisa, come sarebbe stato suo et mio
desiderio. La mi comandi pur liberamente, che la servird sempre con tutt’il
core, sicome sono obligato ai meriti suoi. E le bascio le mani.

Di Pesaro, alli 22 di Luglio del 1588.
Di V.S. Ser.re
Guidobaldo de’ Marchesi del Monte.

Tuori: Al molto Mag.co Sig.r mio Hon.do
Il S.r Galileo Galilei.
Fiorenza.

21%

GUIDOBALDO DEL MONTE a GALILEO in Firenze.

Pesaro, 16 settembre 1588.

Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal.,, P. VI, T. VII, car. 22. — Autografa.

Molto Mag.ce Sig. mio Hon.de *

Mi dispiace assai che ’l suo negotio vadi cosi alla lunga, che quando sard
terminato in bene, io ne sentird contento grandissimo; e se in questo mezzo le
parerd che io debba far altro, mi avisi, chd non mancaré di adoperarmi calda-
mente, per quanto si estenderanno le mie deboli forze.

Circa il problema propostoli delli tre circoli, Pappo nel quarto libro, alla
decima propositione, mi fece venir voglia di trovarlo, perché Pappo non insegna
di trovarlo ’; e cosi doppo molto fantasticare lo trovai, et lo mandaro a V. 3., se
ben io spero di servirmene un giorno in istampa; ma lei & tanto cortese verso

10 di me, che non voglio mancare: ma non posso adesso, perché io I’ ho fra certe

() Pappr Alexandrini Mathematicac Collectiones et commentariis illustratae. Pisauri, apud Hieronymum
a FEDERICO COMMANDINO urbinate in latinum conversae  Concordiam, M.D.LVIII, car. 44.
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mie carte, che Dio sa dove sono, per haver assai scombossolato il mio studio,
essend’ 1o stato fuori, dove mi bisognard forse tornare. E le bascio le mani.

Di Pesaro, alli 16 di Settembre del 1588.
Di V.S. Ser.re
Guidobaldo de’ Marchesi del Monte.

Fuori: Al molto Mag.co Sig.r mio Hon.do
I1 S.r Galileo Galilei.
Fiorenza.

22%,

GUIDOBALDO DEL MONTE a GALILEO [in Firenze].
Pesaro, 7 ottobre 1588.

Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal., P. VI, T. VII, car. 24. — Autografa.

Molto Mag.c® Sig.r mio Hon.d°

Mand’a V. S. il problema che mi adimando, e mi escusi se sono stato troppo
a mandarglielo. Se lo mandara in Fiandra®, di gratia lo accomodi come gli pa-
rerd, perché glie lo mando cosi come io I'ho trovato fra certe mie cartaccie.
Haverd caro d’intendere se le sard piaciuto; e s’io son buono a servirla in al-
cuna cosa, mi comandi, desiderando anche d’ intendere se il suo negotio ha per
ancora havuto buon fine secondo il desiderio suo. E le bascio le mani.

Di Pesaro, alli 7 di Ottobre del 1588.

Di V.S,
bl
2 /éﬂﬁ%/éf %
Fuori: Al molto Mag.co Sig.r mio Hon.d 10

[I1 8.r] Galileo Galilei.

(1) Probabilmente al CoigNET, col quale sembra che GALILEO tenesse attiva corrispondenza: cfr. n.o 16.
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23*.
GUIDOBALDO DEL MONTE a GALILEO in Pisa.

Pesaro, 30 dicembre 1588.
Bibl. Naz. Fir. Mss. Gal., P. VI, T. VII, car. 26. — Autografa.

Molto Mag.co Sig.r mio Hon.d°

V. S. non lascia occasione di favorirmi, mostrandomi il suo affetto dell’ al-
legrezza che mostra della esaltatione del S mio fratello al cardinalato; del che
la ringratio sommamente, e glie ne bascio le mani.

Ho havuto caro che gli siano piaciuti quelli problemi; et in veritd io non gli
risposi, ché dubbitavo che le lettere non capitassero male. Ho anche con gran-
dissima mia satisfattione sentito ch’ ella vogli mandar fuori le sue cose del centro
della gravezza, che in veritd V.S.ne acquistard molto honore.

Non sard pid lungo; e s’ ella mi conosce buono a servirla, mi comandi. E le

10 bascio le mani. )

Di Pesaro, alli 30 di Decembre del 1588.
Di V.S. come fratello
Guidobaldo dal Monte.

Fuori: Al molto Mag.co Sig.r mio Hon.d

I1 S.r Galileo Galilei.
Pisa.

24*
GIOVANNI RICASOLI BARONI a NERI RICASOLI BARONI in Firenze.
Lucea, 11 maggio 1589.

Arch. di Stato in Firenze. Magistrato Supremo, Filza 1355. Copia sincrona, premessa questa indica-
zione: « Copia di una lettera scritta di Lucea e di Pescia, scritta da Mess. Giovanni Ricasoli a
Mess. Neri, suo fratello, li XT di maggio 1589 ». — Se ne hanno due altre copie sincrone, che pre-
sentano lievissime differenze di forma, nella Filza che forma il n. 59 dei Nuovi Acquisti Galileiani della
Biblioteca Nazionale di Firenze; e una copia, pur sincrona, ma incompleta, ¢ nella Filza 217, Inserto 15,
car. 61¢.-62t., dell’ Archivio Ricasorur in Brolio.

.... Galileo andd cercando di noi, e torndo®.
Siamo all’ Ascensione, adi X1 maggio, e siamo in Lucca; e I’ amico ® mi dice volere
ire a Lerice domattina, e cosi’siamo di accordo d’ire lui et io e Lorenzo, alias il Lanzi.

() Era andato cercando di GrovaxNsaTisTA e di Pescia,ed era tornato a Pescia: vedi Vol.XIX, Doc.IX.
GrovaNs1 Ricasorr, che s'erano aggirati ne’dintorni di (2) GIOVANBATISTA RICASOLI.
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In questo mentre si & fatto motto al Cav.'® Ridolfi, et ho baciato la mano allo IILm* S.*
Giovanbatista Dati, uno delli Anziani, e domandatoli I’arme tutti insieme, lui, Galileo,
il S Ridolfi et io; e poi non la volse. Hoggi mi ha detto 1’amico, che ¢ 22 hore, che
si vuole partire adesso, percheé dubita del Cav."® Ridolfi. Ci partiamo domani per Lerice.
Galileo se ne torna, e vi porta queste lettere per aviso . ...

25%*,

GIOVANBATISTA RICASOLI BARONI a RUBERTO PANDOLFINI in Firenze.

Genova, 25 maggio 1589.
Arch. Ricasoli in Brolio. Filza 217, Inserto 15, car. 127¢. — Copia sincrona.

Hon. Cugino,

Desidero, havendo animo di fermarmi qui, d’havere de’panni lini e delle camice,
collaretti, pezzuole: pero vi piacerd dirlo alla Maddalena, mia sorella, che potra dar or-
dine in casa alla Dom.?, che in quel tamburo, che & in casa, vi metta queste cose; et piu,
se & fatto, quel vestito di bigio argentato, che sono calze intere, giubbone e colletto: che
Mess. Galileo, tornando in qua, potra seco condurre dette robe: ancora, un breviario novo,
che comprai ultimamente, et ¢ in casa. Questo m’occorre dirvi, in quanto alle cose che

mi fanno qui di bisogno....

26%.

GIOVANNI RICASOLI BARONI a FRANCESCO GUADAGNI,
NERI RICASOLI BARONI e LORENZO GIACOMINI [in Firenze].

Venezia, 15 gingno 1589,

Arch. di Stato in Firenze. Magistrato Supremo, Filza 1355. Copia sincrona, premessa quest’ indica-
zione: « Copia di una lettera di Giovanni Ricasoli, scritta di Venetia il di XV di giugno 1589 a
Mess. Neri ¢ altri », — Se ne hanno due altre copie sincrone, che presentano lievissime differenze di
forma, nella Filza che forma il n. 59 dei Nuovi Acquisti Galileiani della Biblioteca Nazionale di Fi-
renze; alle quali copie & premessa la seguente indicazione: « C. Lettera di Giovanni Ricasoli a Mess. Fran-
cesco Guadagni, Mess. Neri Ricasoli ¢ Mess. Lorenzo Giacomini, de’ 15 di giugno 1589, di Venetia » :
e una copia, pur sincrona, ¢ nella Filza 217, Inserto 15, car. 64r.-65r., dell’ Archivio Ricasour in Brolio.

.... In caso che Mess. Galileo o Piero, servitore dell’amico */, venissino, fard che,
capitando alle Zafusine ® o altri luoghi di Lombardia, come vi havevo scritto che qual-
chuno venisse, che capitino a Venetia, dove 1i sard detto, o dal S.* Vine.® o S." Jacopo
Guadagni, dove saremo iti. . ..

() GrovaxsaTisTA RicasoLr. () VINCENZO GUADAGNT.
) Lizza Fusina.













































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































































